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Az elnyomas természetrajza

Biré Sandor: Kisebbségben és tébbségben. Romanok és magyarok 1867—1940.
Bern—Munchen— Unter haching 1989.

Mind témavalasztasaban, mind munkamdd-
szerében a magyar torténetiras legjobb hagyomanyait
kovette Bird Sandor, amikor az Erdély teriiletén
egyiittéld magyarok és romanok életkoriilményeinek
Osszehasonlito  vizsgalatara  tobb  szdz  lapnyi
monografiat szentelt. Témajanak  jelentésége
ugyanugy nyilvanval6, mint az a tény is, hogy e
targykorben a propagandairatok fellegeit szétiizd, a
napi politika igényeit mell6z6 kutatdsokra és azok
eredményeit sine ira et studio Osszefoglalé munkéakra
van sziikség. Bir6 nemrégiben megjelent konyve ez
utobbi kovetelményeknek — valasztott munkamod-
szerének koszonhetden — messzemenden eleget tesz:
a magyarorszagi romansag 1867—1918 kozotti és a
romaniai magyarsag 1919—1940 kozotti életkoriil-
ményeit a szociolégia komparativ szemléletével
vizsgalja, kutatasaiban a valosdgot hiien tiikroz6
forrascsoportra tamaszkodik. ,,F6 forrasanyagat a
mindennapi életviszonyokkal foglalkozé napilapokbol
és iddszakos folyodiratokbdl mentette, Osszevetve azt
a torvények szovegével, tovabba a nép életét abrazolo
kiadvanyokkal, ropiratokkal” — vallja a szerzé 1975-
ben kelt elészavaban. Koztudott, hogy a dualizmus
idején Magyarorszagon eldzetes sajtocenziira nem
létezett, igy erre a korra vonatkozéan az iddszaki
kiadvanyok valoban hiteles forrasoknak tekinthetdk.
Nagyromania esetében, ahol néhany év kivételével
folyamatosan miik6dott a cenzura, Bird Kkiterjesztette
kutatasait a belsd hasznalatra szant egyhazi jelen-
tésekre, egykoru kozlésekre és adatgyiijtésekre is.

Bir6 Sandor hatodfélszaz lapnyi munkaja két,
egyforma terjedelmii konyvre oszlik (I: 1867—1918;
II: 1918—1940), és Ot azonos kategéridba csopor-
tositva tarja az olvaso elé a magyarorszagi romansag,
illetéleg a romaniai magyarsag létviszonyait: 1. a
megélhetési (anyagi) lehet6ségek; 2. a nemzetiségi
nyelv szabad hasznalatdnak koériilményei; 3. az
egyhazi ¢letviszonyok; 4. a nemzetiség sajatos
miivelddési lehetdségei; 5. az emberi és allampolgari
szabadsagjogok érvényesiilésének feltételei.

Az elsé konyv tanulsagos, jorészt roman forra-
sokbol meritett adataib6l a magyarorszagi romansag
életének részletes, az egykori valdsagnak megfeleld
képe bontakozik ki, helyreigazitva az utdbbi évti-
zedek e targya torténeti munkdinak talzasait és fer-
ditéseit. Gazdasagi szempontbol a dualizmus kora
altalaban gyarapodast, folemelkedést hozott a roman-
sag szamara. Elég, ha a jelentds mennyiségii fold-
vasarlasra, a meger6s6dé roman iparos- ¢és keres-
kedérétegre vagy a viragzé roman pénzintézetekre
gondolunk. Hathatésan el6segitette e  fejlodést
Magyarorszag liberalis, nemzetiségi szempontbol
kovetkezetesen semleges gazdasagpolitikéja.

A kozéleti nyelvhasznalat tekintetében sem érte a
roméansagot hatranyos megkiilonboztetés, mivel a
kozségek, varosok és megyék maguk hataroztak meg

hivatalos nyelviikket. E téren épp a romansag
passzivitasi politikaja okozta a nemzetiségi nyelv
hasznalatanak fokozatos visszaszorulasat, azonban
szazadunk els6 évtizedében a politikai aktivitas elfo-
gadasaval a kozéleti roman nyelvhasznalat visszasze-
rezte elveszitett allasait.

Mind az ortodox, mind a gordg katolikus egyhaz
sértetleniil Orizte autonomidjat a targyalt korszakban,
annak ellenére — éllapitja meg Bir6 —, hogy a roman
egyhazak politikai és nemzeti tevékenysége gyakran
krisztusi hivatasuk hatranyara zajlott. Tiizesen irre-
denta romén lelkészek is folyamatosan kaptak az
allami fizetéskiegészitést.

Ugyanigy haboritatlanul miikodtek a roman
felekezeti népiskolak és kozépiskolak, ahol a magyar
nyelv tanitdsa csupan egyik tantargyként szerepelt, és
ennek fokozatos bevezetése is évtizedekig tartott. Az
oly sokat emlegetett Apponyi-féle térvény sem jelen-
tette a nemzetiségi iskolak elmagyarositasat, hiszen
csupan a magyar nyelv heti harom o6raban vald tani-
tasat irta eld. Udvos hatasa volt viszont a felekezeti
tanitok ¢és tandrok fizetésének emelése tekintetében.

A magyarorszagi romansag jogait ¢és koz-
szabadsagait vizsgalva, széles forrasbazisra tamasz-
kodva allapitja meg Bird, hogy a minden allampolgart
megilleté jogokat (egyéni szabadsag, tulajdonjog,
sajto-, gytilekezési és tarsulasi szabadsag stb.) a
romanok is haboritatlanul élvezték, ezenfeliil sajatos
nemzeti jogokkal is élhettek (nemzeti szimbolumok
szabad hasznalata, hatarontali nemzettestvéreikkel
valo szabad érintkezés). Jelentdségéhez mérten kelld
részletességgel targyalja a sajtoszabadsag kérdését,
leszogezve, hogy elézetes cenzlira ¢és utdlagos
sajtoper nélkill évtizedeken at hirdethették a roman
ujsagok és hetilapok a roman tarsadalom faji bojkott-
jat, a magyar allam és nemzet erds kritikajat, 6csarol-
hattdk a magyar torténelmet. Sajtoper az allam és
nemzetiségek elleni izgatasért jart, a biintetést olyan
allamfoghazban toltotték le az ujsagirdk, amelynek
emberi és kényelmes viszonyait lon Slavici és
Herczeg Ferenc egybehangzodan irja le.

Bir6é Sandor jo torténészi érzékkel Osszehasonlitd
alapot is ad az altala rajzolt képhez: kitekintést nyujt
a Magyarorszagon kiviili roman kisebbségek (Buko-
vina, Besszardbia, Bulgéaria, Szerbia) ¢életkoriil-
ményeirdl, és felvillantja a Roman Kiralysagban ¢é16
nemzetiségek (gorogok, zsidok, magyarok) sorsat is.
Kénnyen megallapithatja igy az olvasd, hogy a
kiilonféle orszagokban €16 roman kisebbségek koziil a
magyarorszagiak ¢ltek a legkedvezébb viszonyok
kozott, hiszen példaul Szerbiaban vagy Besszara-
bidban a roman nyelv hasznalata még az egyhazakban
és az iskolakban is tilos volt, a kozélet egyéb
teriileteirél nem is beszélve. Ami a Romaniaban ¢16
nemzetiségek helyzetét illeti, erdteljes homogenizald
politikat kellett elviselnilik: anyanyelviinkdn csak
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maganiskolakban tanulhattak, lapjaikat gyakran betil-
tottak. Frdekes megfigyelése Bironak, hogy a
magyarorszagi roman publicisztika kettds mércével
mért: mikozben erdteljesen birdlta a magyar
kormanyt a roman kisebbség ,.elnyomasa” miatt, a
soviniszta, homogenizalé jellegli roman allami kultar-
politikat feltétel nélkiil helyeselte és tamogatta.

A Nagyromaniaban él6 magyarsag 1étviszonyait
bemutatd masodik konyv megallapitisai nem az
ujdonsag erejével hatnak, hiszen e husz év torté-
netérél a negyvenes években és napjainkban tobb
munka is megjelent. Ennek ellenére- korantsem
folosleges ismétlés az ismert €s kevésbé ismert adatok
szakszerli, monografikus Osszefoglalasa, kiilon kiad-
vanyként is megallnd a helyét. Legfobb értéke mégis
az, hogy részletekbe menden lehetdvé teszi az Ossze-
hasonlitast, ¢és ebben a folyamatos viszonyitasban
valnak igazan életszertivé Bird megallapitasai.

Mindazokat a jogokat és lehetGségeket, amelye-
ket a romansag Magyarorszagon magatol érthetédéen
élvezett vagy amelyekért harcolt, az 1919-t61 fogva
kisebbségbe keriilt magyarsag szamara megtagadta
vagy csak papiron engedélyezte. Az erdélyi magyar
foldmiiveseknek példaul anyagi gyarapodas helyett
foldreform cimén kifosztas jutott osztalyrésziil. Tul-
adoztatas sujtotta a magyar kisiparosokat, a kereske-
doék pedig nyolcszoros adoval vélthattdk meg anya-
nyelvii cégtablajukat. Altaldban az egymast valté kor-
manyok nem liberalis, hanem ,nemzeti alapelvekhez
alkalmazott roman gazdasagpolitikat” valositottak
meg.

Ugyanigy a ,,nemzeti alapelvekhez” alkalmazott
politikat folytatott Nagyromania a kisebbségi anya-
nyelvhasznalat, az iskolaiigy, a kozmiivelédés és a
sajtd vonatkozasaban is. Némelykor ellenzéki roman
allamférfiak is elismerték ennek méltanytalansagat,
kormanyra keriilve azonban nem siettek a sérelmeket
orvosolni. Helytallo a korabeli megallapitas, hogy az
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Orszagos Magyar Part 1940 el6tt csupan azokért a
jogokért kiizdott, amelyeket a romansag 1918 el6tt
haboritatlanul élvezett, amde kiizdelmeit vajmi ritkan
koronazta siker.

Bir6 Sandor konyve — témdaja s foként kovet-
keztetései, értékitéletei miatt — korantsem kapott
sima, egyenes utat az irotél az olvasdig. Megirasakor
szerzGje nem szamithatott magyarorszagi kiadora,
holott — mint eldszavaban megfogalmazta — az élet-
viszonyok forrasszerli ismertetésével a targyilagos
szemlélet kialakitasat kivanta eldsegiteni, alkalmat
adva mindkét félnek az Onvizsgalatra és a mult
hibaival vald szembenézésre. 1975 nyaran azzal a
keserli tudattal tavozott az ¢élok sorabol, hogy legje-
lentGsebb torténettudomanyi munkéja talan Orokre
kéziratban marad.

Hagyatékanak gondozdja, Mester Miklos a tobb
példanyban legépelt szoveget letétbe helyezte a
vezeté magyar konyvtarakban, egyet pedig kijuttatott
az Egyesiilt Allamokba. Ott figyelt fel ra Sztiray
Zoltan, széles korti gytijtést inditott a kiadas
érdekében, majd folkérte az Eurdpai Protestans
Magyar Szabadegyetemet a mii megjelentetésére. A
szoveggondozas alapos munkéjat Budapesten és
Miinchenben végezte el Csapody Miklos, K. Lengyel
Zsolt és Szasz Judit Anna. Balla Balint, Sz6llosy
Arpad és Mester Miklos elBszavaival, az EPMSZ
illetménykoteteként  kerilt ki a  konyv az
unterhachingi Kerekes-nyomda sajtdja alol. Amikor
tisztelettel addézunk az imént felsoroltak Onzetlen,
aldozatkész faradozdsanak, abban a reményben
tessziik, hogy ma mar politikai s taldan gazdasagi okok
sem akadalyozzak Biré Sandor miivének egy olyan
nagyobb példanyszdmu, masodik magyarorszagi
kiadasat, amely erdélyi terjesztését is lehet6vé tenné
végre.

Sipos Gabor



